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Abstrakt

Ve svém clanku se autorka vénuje tématu konfliktu pravnich norem evropskych statd a pravnich ¢i ndbozenskych
norem islamskych statd. Autorka predstavuje a analyzuje pfipady, jak tyto konflikty ohledné uzavirdni manzel-
stvi (obvykle ve véku, kdy by standardné podle domdciho prava nebylo mozné manzelstvi uzavtit) ¢i rozvodu
manzelstvi (zejména v pripadech, kdy rozvod manzelstvi na navrh manzelky je podle prava islamského statu
nemozny) fesila danskd a §védska judikatura. Stejné tak se zamysli nad tim, jestli jsou tato partikuldrni feSeni na
urovni jednotlivych statii vhodnd a v souladu s pravni jistotou, stejné tak nad tim, jak se k podobnym otazkam,

které se i v Ceské republice v budoucnu zakonité objevi, postavi ¢eské soudy.

Abstract

The article focuses on the conflict of legal norms of european states and legal or religious norms of states with
islamic religion. The author introduces and analyses cases, in which these conflicts concerning entering into a
marriage (usually in age in which it is not possible to enter into a marriage under the domestic law) or divorce of
a marriage (especially in cases when the divorce iniciated by the wife is not possible under the law of an islamic
state) were solved by courts in Denmark and Sweden. The author also examines if particular solutions on the
level of individual states are providing the necessary degree of legal certainty and also how the conclusions of
Danish and Swedish courts could be applied in the jurisdiction of Czech courts.
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Rostouci mnozstvi obéant tretich zemi, ktefi se za G¢elem azylu nebo lepsi Zivotni trovné stéhuji
do Evropské unie, ptinasi kromé politickych a integracnich vyzev ptijimajicich statd také vyzvy
soudni. Zejména prichozi z konceptudlné odlidného pravniho prostiedi, kterym je pravo $aria stojici
na jinych hodnotovych zékladech nez evropské pravo, s sebou ¢asto prinasi pravni vztahy a statusy,
které jsou pro evropské pravni rady zcela nezndmé, a tedy soudy musi pravo nalézat se silnym
zapojenim soudcovského citu pro ekvitu.

Tyto pripady aktudlné nabyvaji na Cetnosti zejména v zemich, které v probéhlé uprchlické krizi
aplikovaly otevienéjsi azylovou politiku, tj. v Némecku, Francii (ktera ale s témito ptipady pro svoji
kolonialni historii v severni Africe méd dlouhodobéjsi zkusenost), Velké Britanii a ve Skandinavskych
zemich. Diky svému dlouhodobému pobytu v Dénsku a odborné orientaci na ddnskou zahrani¢né-
politickou problematiku mohu dale v ¢lanku pfibliZit vyvoj zejména v této zemi. Déle zahrnu také
vyvoj v sousednim Svédsku, jelikoz akademické prostiedi obou zemi jsou zna¢né propojena a narodni
jurisdikci posuzované pripady jsou tak zkoumany v odborné literatute obou zemi.

Pripadti, kdy se danské a $védské soudy musi vyrovnavat s posouzenim uznatelnosti nékterych
muslimskych rodinné-pravnich institutt, které skandinavské (a jiné evropské) pravni fady neznaji,
pribyva a dle o¢ekavani nadale pribyvat bude. Tyto instituty islamského rodinného prava zahrnuji
zépadni spole¢nosti jiz pomérné znamé formy manzelstvi, jako jsou nucené snatky, détské snatky,
polygamni manzelstvi; nebo i méné znamé formy docasnych manzelstvi — manzelstvi na dalku,
institutu véna, nebo rtizné formy isldimskych rozvodu, které umoznuji jednostranné rozvazani vztahu
bez ucasti spravniho ¢i soudniho rozhodnuti (vice o islamském manzelském pravu napf. napri¢
praci L. Bezouskové', nebo J. Potmé$ila®). Ne vSechny zemé MENA regionu zakotvuji moznost
polygamnich ¢i détskych manzelstvi ve svych obc¢anskych zakonicich® a z geografického hlediska byl
MENA region dokonce nejprogresivnéjsi v omezovani cetnosti téchto manzelskych forem*. Politicka
a obc¢anska nestabilita prechazejici napti¢ timto regionem v poslednich dvou desetiletich vak vedla
jedince k navratu k témto tradicnim zvykim s cilem zabezpecit své déti. Pro pfiblizeni kontextu
je tfeba uvést, ze v soucasné dobé nejsou tyto instituty pouze vysledkem pripadného ortodoxné
nabozenského smysleni obyvatel tohoto regionu, ale ¢asto jsou praktickym opatfenim, které ma
mladou Zenu v ¢ase valky zabezpelit, ¢i ji zatidit doprovod pro azylovou migraci do cilové zemé.
V tomto ¢lanku se pokusim priblizit pristup danskych a $védskych soudu a spravnich aradu k této
aktudlni a v odbornych kruzich ¢asto diskutované otazce.

Problémy, které manzelské instituty prava $aria pfinasi, plynou zejména z jiného ramce pravnich
hodnot a projevuji se jako pochybnosti o platnosti manzelstvi nebo pochybnosti o platnosti statusu
manZele. Se zapojenim zcela jinych hodnot promitnutych do konstitutivnich atributi vzniku platného
manzelstvi a soucasné opomijenim atributli imanentnich evropskym pravnim radéim, jako je rovnost
stran, svobodny projev viile, dostatek véku, prohlaseni pred tradem, vyvolavaji manzelské instituty
prava Saria také hodnotové otdzky ochrany ditéte nebo rovnosti v pravech.

1. Principy a zasady, které hraji roli v posuzovani

Pripady, kdy se platnosti manzelstvi a tedy uznanim pravniho vztahu a osobniho statusu danské
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a $védské soudy zabyvaji, jsou mnohé. Zajimavé jsou zejména ty pripady, kdy je platnost manzelstvi
posuzovana jako predbézind otdzka pro posouzeni platnosti titulu pro zadost o udéleni povoleni
k pobytu. V praxi jde o situace, kdy manzel nebo manzelka zada o povoleni k pobytu na zakladé
zadosti o slouceni rodiny. Podminky pro udéleni prava k pobytu na zakladé slouceni rodiny jsou
prusec¢ikovou oblasti mezinarodniho prava soukromého, migra¢niho prava a rodinného préava, ktera
v poslednich letech prochdzi na evropské i ndarodni turovni dynamickym vyvojem.

Z hlediska mezinarodniho préava soukromého plati princip lex loci celebrationis, ktery stanovi, Ze
platnost manzelstvi se posuzuje podle pravniho fddu platného v misté uzavreni manzelstvi. Zasada
lex loci celebrationis je prevzata do vétsiny narodnich zdkont o mezindrodnim pravu soukromém
statt EU a EHS.® Soucasné vSak véechny narodni zakony o mezindrodnim pravu soukromém obsahuji
i vyhradu vefejného potradku. Proti aplikaci lex loci celebrationis v ¢etnych pripadech muslimskych
manzelskych institutii také stoji lidsko-pravni ustanoveni fady mezindrodnich umluv na ochranu
zen a déti.® V posuzovani uznavani manzelstvi dle prava Saria tedy proti sobé stoji nékolik principti
pravniho radu, které soudy musi respektovat. Podivame-li se konkrétné na ptipad détskych svateb
(vSechny snatky, kdy jedna ze stran je mladsi 18 let), pak pravé napt. nejlepsi zdjem ditéte predstavuje
ustfedni argumentovany pravni zajem, ktery lze ale interpretovat mnoha zpusoby. Zvlast pokud se
k soudnimu posuzovani prida shodnd viille manzeli na zachovani platnosti manzelstvi a setrvani
vtomto svazku. Ustanoveni mezinarodnich smluv o lidskych pravech tak mohou byt v téchto pripadech
vykladana i ve prospéch zachovani platnosti manzelstvi. Kromé ambivalentni povahy nejlepsiho
zéjmu ditéte, ktery mtize byt vykladan jak ve prospéch zachovani platnosti, tak proti, mize dale jit
o pravo na rodinny a soukromy Zivot,” lidskou dustojnost,® pravo na svobodu viry a naboZzenského
vyznani.® Pro dalsi ¢etbu tohoto ¢lanku je také nutné upozornit na laktologickd data, ktera fikaji, Ze
ve vétsiné pripadii nejde o situaci zasadniho vékového rozdilu mezi manzeli a extrémné nizkého véku
manzelky. Oficialni data hovori nejcastéji o manzelkdch ve véku 16-17 let, kdy vékovy rozdil mezi
obéma partnery je obvykle okolo 5 let."

2. Soudni a spravni pripady posuzujici rodinné instituty prava saria
z poslednich let

Pripad ¢. j. MIG 2012:4 z judikatury $védského odvolaciho soudu v otazkach migraci (ktery je
v migraénim pravu ve Svédsku nejvyssi instanci) z roku 2012 se tyka Zadosti o povoleni k pobytu
na zdkladé préva na slouceni rodiny. Zadatelkou v tomto piipadé byla nezletild Sestnictiletd
obcanka Irdku, matka ro¢niho ditéte, jejiz otec mél ve Svédsku povolen dlouhodoby pobyt. Jelikoz
vsak zadatelka byla vdand, nespadala do kategorie nezletilého svobodného ditéte, jak to stanovuje
Smérnice Rady 2003/86/ES, ktera zakotvuje zakladni ramec pravidel pro slouceni rodiny statnich
prislu$niki tretich zemi na uzemi statu EU. Navrhovatelka argumentovala, Ze prestoze jeji manzelstvi
je stéle platné na izemi Irdku, forma jeho uzavieni odporuje pravnim hodnotdm $védské spole¢nosti,
jelikoz trpi jednak nedostatkem v pravni zptisobilosti osoby uzavirajici manzelstvi (v dobé uzavieni
bylo navrhovatelce 15 let) a za druhé nedostatkem projevu vile. Dle jejtho vyjadifeni $lo fakticky
o nuceny snatek, jelikoz nedala k uzavieni manzelstvi souhlas. Na zakladé nedostatku véku manzelky
anedostatku souhlasu namitala navrhovatelka rozpor zptisobu uzavfeni jejiho manzelstvi se §védskym
vefejnym poradkem. Ve Svédsku by tak jinymi slovy mélo byt manzelstvi povazovéno za neplatné.
Soud posuzoval pripad z perspektivy pravidel mezinarodniho prava soukromého, kdy manzelstvi
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uzaviené v jiném staté na zakladé prava tohoto statu ma byt posouzeno jako platné (svédsky Act
on Certain International Legal Relationships in respect of Marriage and Guardianship - SW: Lag
om vissa internationella rittsforhillanden rérande dktenskap och férmynderskap, 1904:26). V tomto
piipadé rozpor s vefejnym porddkem Svédského kralovstvi neshledal a manzelstvi ponechal platnym.
Kli¢ové pro soud bylo, Ze Zadatelka méla s odptircem spole¢né dité, soud proto jeji pozici posoudil
jako vice integrovanou v rodiné, kterou tvorila s manzelem, nez v rodiné otce. Na tomto zakladé
byla potom odmitnuta zadost navrhovatelky o udéleni prava k pobytu na zédkladé zadosti o slouceni
rodiny.

Druhy $védsky piipad, projednavany na urovni $védského nejvyssiho soudu, pojednava o zadosti
irénské navrhovatelky, ktera piijela do Svédska doprovézejic své nezletilé dité a které bylo udéleno
ve Svédsku povoleni k pobytu na zédkladé zadosti o azyl. O nékolik let pozdéji pozddala navrhovatelka
o rozvod manzelstvi, které uzavtela pied pifjezdem do Svédska v frdnu s irdnskym ob&anem. Soud
shledal svoji pisobnost pro tento pripad a aplikoval na néj pravidla $védského rodinného prava,
konkrétné $védského zakona o manzelstvi (NJA 1991 A 2). Ten za dtikaz odlouc¢eni manzelii povazuje
to, Ze spolu manzelé alespon 6 mésicti neziji ve spole¢né domacnosti. Odptirce v tomto pripadé, tedy
iransky manzel, vSak namital, Ze podle iranského prava zadny dtivod pro rozvod manzelstvi nenastal
a ze $védsky rozsudek nebude v Irdnu uznan. Svédsky soud ale nakonec shledal nepodminéné prévo
manzelky zadat o rozvod manzelstvi podle ustanoveni $védského pravniho fddu a postavil jej nad
namitky odptirce, v¢etné argumentace negativniho dopadu rozvodu na nezletilé dité, jehoz otcem byl
odptirce. Manzelstvi tedy dle judikatury soudu bylo platné uzavieno podle prava jiného statu a podle
principtt mezindrodniho prava soukromého by mélo byt rozvedeno podle prava statu, jehoz jsou
manzelé obcany. JelikoZ v8ak iransky pravni fad rozvedeni manzelstvi na navrh manzelky v piipadé,
o ktery se jednalo, nedovoluje a aplikace prava ciziho statu by v tomto pripadé byla pro soud pro
fundamentalni rozdily v obou pravnich fadech nadmérné tiziva, rozhodl svédsky soud o rozvedeni
manzelstvi podle prava svédského. Zakladem k tomu byl dlouhodoby pobyt navrhovatelky na tzemi
Svédska.

vy

Na zavér jesté uvedu dansky pripad rozhodovany nejvyssi instanci danského spravniho uradu pro
rodinné zalezitosti (Familiestyrelsen). V tomto pripadé je tfeba upozornit, Ze se tykad irackého
prekladatele, ktery spolupracoval s danskou armadou v ramci koali¢niho ptsobeni v Irdku, a za tuto
¢innost mu hrozila perzekuce ze strany statu. Danskymi ufady mu na tomto zédkladé bylo udéleno
pravo azylového pobytu, které zaroven danské urady udélily také jeho dvéma manzelkam, s nimiz
uzaviel podle platnych irackych zakont manzelstvi v roce 1996 a 2003 (do Danska pfisli v roce 2008).
Po udéleni povoleni k pobytu vSak danské matri¢ni urady zahdjily ex officio fizeni o rozvod pozdéji
uzavteného manzelstvi (v Dansku o rozvodu rozhoduje v prvni instanci spravni urad a nikoliv soud).
Rizeni bylo zahdjeno na zdkladé shledaného rozporu daného manzelského institutu s danskym
vetejnym poradkem. VSichni tfi acastnici fizeni s navrhem danskych uradii nesouhlasili a trvali
na tom, Ze projevem jejich svobodné viile je zachovani platnosti obou dvou manzelstvi. Po skonceni
fizeni rozhodnutim o rozvedeni druhého manzelstvi se Ucastnici fizeni odstéhovali zpét do Irdku,
jelikoZ nastald situace hrubé odporovala jejich moralnim zdsadam.

3. Uvahy o téelu institutu uznavani a mozném budoucim vyvoji

Na uvedenych pripadech je patrné, Ze otazky spojené s migraci a uznavanim manzelstvi zasluhuji $irsi
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odbornou diskuzi. Staty fesi tyto ptipady nekoncepéné a individudlné, coz odporuje principu pravni
jistoty subjektt prava. Soucasné nam vsak nekoncepé¢ni a rozdilné zachdzeni s institutem uznavani
umoznuje odkryt rozlicné cely, ke kterym je tento institut statni a soudni moci uzivan.

Nékteti experti rozdéluji uznavani manzelskych institutti na uznani platnosti vztahu a uznani platnosti
statusu. Z hlediska posuzovani platnosti vztahu plyne, Ze se soudy musi zabyvat posouzenim aspektu
opravdovosti vztahu (mize vztah se dvéma manzelkami byt stejné¢ kvalitni — moralni, jako vztah
s manzelkou jednou). V této souvislosti tedy uvedeni teoretici' inkorporuji do institutu uznavani
pravomoci ur¢itého moréalniho hlidaée brany do pravniho radu statu fora. Na druhé strané, pohybuje-
li se soud na trovni diskurzu o statusu a posuzovani toho, zda status manzela vznikl nebo ne, musi
potom soud provérovat konstitutivni znaky tohoto statusu a pripadny uceleny navazujici retézec
vedouci k jeho platnosti (jako je napt. projev vile, pravni zptsobilost jejtho projevitele atd., které
pravni fady spojuji s platnym uzavienim snatku a tedy vzniku manzelstvi)."? Pfi aplikaci tohoto testu
aplikace pravidel uznavani a jejich icelu na uvedené tfi pripady vsak nelze v rozhodovani shledat
konzistenci. Dale nastinim, jaké dalsi vlivy mohou pusobit na to, jak soud pracuje s uvedenou pravni
teorif aplikace institutu uznavani.

Pokud srovndme prvni soudni pripad Sestnactileté navrhovatelky, kterd zadala zneplatnéni manzelstvi
audéleni prava pobytu na zakladé prava na slouceni se svym otcem, s ostatnimi dvéma, nabizi se otazka,
zda by soud posoudil platnost manzelstvi stejné, pokud by bylo posuzovano nikoliv jako predbézna
otazka, ale jako merit véci. Tedy pokud by navrhovatelka po udéleni pobytu zadala o uznani a zapis
svého manzelstvi do §védské matri¢ni databaze s tim, ze k uzavieni manzelstvi doslo v patnacti letech.
Na nuancich toho, v jaké fazi migra¢niho pfipadu je uznani rodinné-pravniho vtahu posuzovano,
lze vidét také to, jakym zpusobem uziva stat institut uznavani v rodinném pravu jako nastroj bud
integra¢ni, nebo imigrac¢ni politiky. Jinymi slovy, v zavislosti na tom, zda je uznani posouzeno pred
udélenim povoleni k pobytu nebo po ném, je mozné za rozhodnutim soudu (spravniho uradu)
spatfovat jiné motivy a preference jinych hodnot. Srovnani aplikace institutu uznavani napfi¢ typy
pripadu se zaméfenim na migra¢ni pripady a pripady s migraci pouze souvisejici by tedy mohlo
prinést zjisténi, Ze i¢elem uznavani nemusi byt jen posouzeni morality svazku a jeho soulad s vefejnym
poradkem. Respektive, Ze toto posouzeni neni izolovano ve vakuu pravnich principti, ale mtize byt
silné ovlivnéno migra¢ni politikou a zprostfedkované i naladou ve spole¢nosti. Déle je dilezité si
uvédomit, jak tento pfesun v ucelu aplikace institutu uznavani méni pozici jinych uceld, plynoucich
z doktrinalniho vykladu tohoto institutu, jako je opravdovost vztahu a integrace mezi manzeli.

Patrna inkonzistence soudniho rozhodovani vSak nemusi nutné byt dédna jen vnéjsimi okolnostmi
pripadu a jeho umisténim na ¢asové ose migraéniho procesu. Vliv maji také hodnoty, které soud
v Gvaze zavazuji minimalné z pozice ustanoveni mezinarodniho prava. Jsou jimi napf. pravo
na soukromy a rodinny zivot ¢i nejlepsi zajem ditéte. Tyto hodnoty, jejich interpretace a postoj
soudu k nim se také mohou vyvijet, a to ne nutné pouze v ¢ase, ale i v zavislosti na ménici se pravni
kultute, ¢i rostoucim povédomi o rodinné-pravnich institutech prava $aria a jejich lepsi teleologické
interpretaci. Trend v soudnim posuzovani ptipadt détskych ¢i polygamnich svateb se tedy snadno
miize vyvijet smérem, ktery dnesni optikou povazujeme za odklon od ochrany evropskych hodnot
inkorporovanych v mezinarodnich smlouvach.
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4. Vztah k ¢eskému pravnimu prostiedi

Pro Ceskou republiku nejsou za sou¢asné zahrani¢né politické situace tyto ptipady aktudlni. Odpoveéd
na nabizejici se otazku, jak by reagovaly na podobné vyzvy ceské soudy, Ize tedy tézko predpovidat.
Srovnatelné a v ¢eském prostiedi aktualni by mohly byt pfipady uznévani rodinné-pravnich vztaht
a statusti homosexudlnich part. Zde sice odpada otazka spjatosti s konceptualné odlisSnym pravnim
prostfedim a za nim stojici odliSnou kulturou a nabozenstvim, nicméné z principialniho hlediska jde
o podobné pripady. V obou pfipadech jde o pravni vztah rodinného prava (a od néj odvozeny status),
ktery byl uzavien podle platného pravniho fadu jiného statu a ktery pravni fad statu fora neznd.
Oba pripady také primo souvisi s migraci. Pfijmeme-li premisy srovnatelnosti obou ptipadi, pak Ize
soudit, ze by ¢esky soudni systém pravdépodobné nereagoval na vyse popsané vyzvy vice flexibilné
nez systémy dansky a §védsky. Az do rozsudku Ustavniho soudu CR ¢&. j. PL. US 7/15 byl ¢esky préavni
fad k homosexualnim partm z hlediska rodi¢ovskych vztaht a statusu rodice oteviené diskriminaéni,
zakroku ceské justice se tedy ¢eskym homosexualim dostalo az po 11 letech tohoto trvajiciho stavu.
Pro ¢eského zakonodarce, ¢eskou spole¢nost, jiz je produktem, a ¢eské soudy, je do zna¢né miry,
z hlediska vyvoje v oblasti rodinného préava, centralni koncept nukledrni rodiny. Dle mého nézoru
v této oblasti v CR nadéle pietrvava protekcionismus narodnich pravnich norem a pravnich tradic
pred pristupem, ktery by pred dikci ndrodni Gpravy upfednostiioval zajmy a prava jednotlivce (jak
jej popisuje napf. Werner Menski ve své teorii globalniho pravniho pluralismu).”® Dale Ize soudit, ze
paklize ¢eské soudy nezaujaly individualné-centricky pristup v pripadech, které pochazely z kulturné
relativné blizkych pravnich fadu, lze ocekavat, ze ptipady pochazejici z odlisného kulturné-pravniho
prostredi by se taktéz ze strany ceské justice nedockaly prelomového, tudiz uznavajiciho rozsudku.

Zaujal Vas tento clanek?
Timto to koncit nemusi. Cldnek najdete ve webové podobé na:
https://www.iurium.cz/2018/03/20/instituty-prava-saria/
Zapoijte se do diskuze. Jakykoli nazor, kritika, napad ¢i podnét je zde vitan.
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